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BESLUT nr H12
av den 19 oktober 2021
om den dag som ska gilla for faststillandet av de vixelkurser som avses i artikel 90 i

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 987/2009

(Text av betydelse for EES och for avtalet mellan EG och Schweiz)

(2022/C 93/06)

ADMINISTRATIVA KOMMISSIONEN FOR SAMORDNING AV DE SOCIALA TRYGGHETSSYSTEMEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av artikel 72 a i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om
samordning av de sociala trygghetssystemen ('), enligt vilken administrativa kommissionen ska behandla alla
administrativa frigor och tolkningsfrigor som foljer av bestimmelserna i férordning (EG) nr 883/2004 och Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 987/2009 av den 16 september 2009 om tillimpningsbestimmelser till
forordning (EG) nr 883/2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen (),

med beaktande av artikel 90 i férordning (EG) nr 987/2009 om valutaomrikning, och
av foljande skal:

(1)  Maénga bestimmelser, t.ex. artiklarna 5 a, 21.1, 29, 34, 52, 62.3, 65.6, 65.7, 68.2 och 84 i férordning (EG)
nr 883/2004 och artiklarna 25.4, 25.5, 26.7, 54.2, 70, 72, 73, 78 och 80 i forordning (EG) nr 987/2009, reglerar
situationer nir en vaxelkurs maste faststillas for utbetalning, berikning eller ny berdkning av en formén eller avgift,
aterbetalning eller avrikning och indrivning.

(2)  Artikel 90 i férordning (EG) nr 987/2009 ger administrativa kommissionen befogenhet att faststilla vilken dag som
ska gilla for faststillandet av de vixelkurser som ska tillimpas nir vissa forméaner och avgifter berdknas.

(3)  Enligt EU-domstolens rattspraxis () maste medlemsstaterna vidta lampliga atgdrder for att beakta valutakursfluk-
tuationer som kan uppsté vid tillimpning av grundférordningen eller genomférandeférordningarna. Dessa dtgéirder
ska respektera syftet med respektive bestimmelser i grundforordningen eller genomférandeférordningen sd som
faststillts genom EU-domstolens rittspraxis.

Detta beslut har fattats i enlighet med villkoren i artikel 71.2 i férordning (EG) nr 883/2004.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
1. Idetta beslut avses med vaxelkurs den vixelkurs som varje dag offentliggors av Europeiska centralbanken.

2. Om inget annat anges i detta beslut ska vixelkursen vara den kurs som offentliggors den dag nir berdkningen/
omvandlingen utfors.

3. En institution i en medlemsstat som vid faststallandet av ritt till en formén och vid den forsta berdkningen av
formanen méste rakna om ett belopp ska

a) i de fall nir institutionen enligt nationell lagstiftning eller férordning (EG) nr 883/2004 beaktar belopp, t.ex. inkomster
eller formaner, under en viss period fore den dag for vilken férménen berdknas, tillimpa den vixelkurs som
offentliggjorts for den sista dagen i den perioden,
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b) i de fall nir institutionen vid berdkningen av formanen enligt nationell lagstiftning eller forordning (EG) nr 883/2004
beaktar ett belopp, tillimpa den vixelkurs som offentliggjorts for den forsta dagen i den médnad som omedelbart
foregdr den manad da bestimmelsen ska tillimpas.

4. Punkt 3 ska tillimpas pd samma sitt nir en institution i en medlemsstat vid en ny berdkning av forménen med
anledning av att de faktiska eller rattsliga forhdllandena for den berorda personen har férandrats méste rikna om ett
belopp.

5. Eninstitution som utger en forman som regelbundet indexregleras enligt nationell lagstiftning ska, om beloppen i en

annan valuta paverkar den férménen, vid den nya berdkningen tillimpa den vixelkurs som offentliggjorts for den
forsta dagen i den manad som foregir den ménad dd indexregleringen ska goras, om inget annat anges i nationell
lagstiftning.

6.  Vid tillimpning av artikel 90 i foérordning (EG) nr 987/2009 ska dagen for faststillandet av den tillimpliga
vixelkursen mellan tva valutor vara foljande:

a) Vid begiran om avrakning frin fordringar och pagdende utbetalningar, den arbetsdag som omedelbart foregar den dag
dé sokanden skickade in den slutliga begdran om avriakning frdn fordringar och pigdende utbetalningar.

b) Vid begiran om indrivning, den arbetsdag som omedelbart foregdr den dag da sokanden skickade in den forsta begdran
om indrivning.

Vid tillimpning av denna punkt avses med arbetsdag en arbetsdag for Europeiska centralbanken under vilken den
offentliggor en daglig referensvixelkurs for valutavixling.

7. Vid tillimpning av artikel 65.6 och 65.7 i férordning (EG) nr 883/2004 och artikel 70 i férordning (EG)
nr 987/2009 ska, nir jimforelsen gors mellan det belopp som faktiskt betalats ut av institutionen pa
bosittningsorten och det hogsta ersittningsbelopp som avses i artikel 65.6 tredje meningen i férordning (EG)
nr 883/2004 (det formansbelopp som en person skulle haft ritt till enligt den nationella lagstiftning som personen
senast omfattades av om han eller hon var registrerad hos arbetsformedlingen i den berérda medlemsstaten), den
dag som ska gilla for faststillandet av vixelkursen vara den forsta dagen i den kalendermanad dd den
ersdttningsbara perioden 16pte ut.

8. Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning. Det ska tillimpas frdn och med dagen for
offentliggorandet.

9. Detta beslut ersitter beslut nr H3 av den 15 oktober 2009 ().

Administrativa kommissionens ordftrande
Greta Metka BARBO SKERBINC

(*) Beslut nr H3 av den 15 oktober 2009 om den dag som ska gilla for faststillandet av de vaxelkurser som avses i artikel 90 i Europapar-
lamentets och radets forordning (EG) nr 987/2009 (EUT C 106, 24.4.2010, s. 56), indrat genom beslut nr H7 av den 25 juni 2015 om
oversyn av beslut nr H3 om den dag som ska gilla for faststillandet av de vixelkurser som avses i artikel 90 i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 987/2009 (EUT C 52, 11.2.2016, s. 13).
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